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DAVIGNON, &. 


OT N eri C Aviowon,” qu'il y arri- 
va une choſe aſſez extraordi- 
2 naire, au mois de Janvier de 


cette annee 1717. 


Jacobus Patidicus, garęon de quinze 
ans, de bas Extraction, eleye, dans un 
College des Jeſuites, ayant eu juſque 1a 


la Memoire ſi foible qu'il ne put jamais 
appren- 


AVIG N O NM, &c. 
HE write from Avignon, 
1 WS that in the Month of Ja- 
7 ar) 1717, ſomething 
happen d there, which, as 
it ſtruck with Anazemedit | 


all thoſk that were Witneſſes of it; fo, 
no doubt but "twill have the ſame Efect 


on ſuch as know it only by Tradition. 


One Jacobus Fatidicus, a Lad of fif- 
teen Years of Age, and of mean Ex- 
traction, was brought up in a College 


of Jeſuits ; and till this time had o 


weak 


(6) 
apprendre une legon ordinaire des po&- 
tes, tomba du commencement” de ce 
mois dans le chaud mal : Au plus fort 
de la Maladie, il commenga tout d' un 
coup 4 ne plus parler qu'en vers tires 
des meilleurs Poëtes Latins : Ce qu'il y 
eut de plus merveilleux, Etoit qu' a tou- 
tes les demandes qu' on luy vouloit 
faire, fait touchant les choles. preſentes, 
ſoit touchant les paſſces, ou les futures, 
le Malade repondit avec juſteſſe, par 
quelque beau paſſage de poëſie Latine 
qu on trouve dans les plus celebres au- 
teurs, & experience, ou Tevenement, 
confirma - regulierement ce qu'il en a- 
voit dit. 5 
Fort peu de perſonnes attribuerent 
cet effet a quelque cauſe naturelle; plu- 
fieurs ſe dirent a Toreille, que cela ſe 
taifoit par magic, d'autres voulurent, 
ue le garcon toit obſedè: Mais les 
Jeſuites & la plus part du peuple, ſou- 
tenoient que Cetoit un Miracle de la 
Sainte Vierge. 5 | 
Comme tout le monde courũùt con- 


ſulter ce nouvel Oracle, le Chcvalzer de 
> S. George, 


— 


„ | 
weak a Memory, that he was ſcarce 
able to learn àa common School-Boy's 
Leſſon by heart, when on a-ſudden he 
fell into a raging Fever, at the height 
of which Diſtemper he began immedi- 
ately to ſpeak every Thing in Verſe: 
and what is ſtill more ſurprizing, no 
Queſtions could be asked him, concern- 
ing Things paſt, preſent, or to come, 
but his Anſwers were made by ſome 
beautiful: Paſſage of the moſt: celebrated 
Latin Poets; and Experience, or the 
Event literally confirmed the Truth of 
whatever he deliverel. | 


A Thing ſo uncommon was by ſome 
attributed to natural Cauſes. Many 
wkiſper d about, as if they thouglit it an 
Effect of Magick! Whilſt others look d 
upon the Boy as poſſeſs d But the je- 
ſts; and greater part of the People, 
would have it nothing leſs than a Mi- 
racle of the Holy Virgin! 

All the World came to confult this 
new Oracle, and among the refs, the 
JOE Chevalier 


(8 

S. George, étant tourmenté depuis quel- 
que tems par diverſes penſees douteuſes, 
qu'il noſoit confier a perſonne, & dont 
pourtant il ſouhaitoit de tout ſon coeur 
quelque Eclairciſſement, y alla un ſoir 


Incognito. 


Le malade Etoit couche ſur. ſon lit, 
les yeux fermes comme un homme qui 
ſommeille; mais un frere laique qui en 
avoit ſoin, aſſura que malgrè cette po- 
ſture, on n'avoit qu' a lui demander ce 
qu'on vouloit, & qu'il ne laiſſeroit pas 
dy repondre. Notre Chevalier prit 
courage, & pour coup deflai, il reſolut 
de lui demander une choſe, dont natu- 
rellement le Malade ne pouvoit avoir 
aucune connoiſſance, faiſant voeu en lui- 
meme, fi le Profete écolier repondoit 
juſte, de croire comme Articles de fot 
tout ce qu'il pourroit lui dire dans la 
ſuite. 3828) | 


|  Voicy lentretien qu'il y eut entre eux. 
Cbevalier. 
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Chevalier de St. George (having for ſome 
time paſt been tormented with many 
perplexing Apprehenſions, and terrify- 
ing Thoughts, which he dared not to 
communicate to any Body,and yet wiſh- 
ed (if poſſible) to have cleared up to 
him, ) repaired hither one Night I- 
cognilo. 

Our fick Perſon, at this time, lay 
on his Bed, with Eyes clos'd as one in 
a Doze ; but a Lay-Brother, to whole 
Care he was intruſted, aſſured the Che- 
valier, that notwithſtanding this poſture, 
he might ask him any Queſtions, and 
he would certainly give him an An- 
ſwer: Upon this ony Chevalier took 
Heart, and by Way of Trial, reſolved 
to ask him a Thing, which, humanely 
ſpeaking, he could have no Knowledge 
of; at the ſame time vowing to himſelf, 
that, if the young Prophet anſwer'd 
him right this firſt Queſtion, he would 
believe whatever he ſhould afterwards 
ſay, as firmly as he did his Articles of 
Faith. | 

Hear then the Intercourſe between 'em. 
B Cbevalicr. 


Chevalier. Dis moi, mon enfant, ce 
que je penſois, il y a deux ans & quel- 
ques mois, lorſque le Roi George, ſans au- 
cune obſtacle, arriva en Angleterre? 


Ja. Fatidicus. Auna ſoror ! que me ſuſpenſum 
inſomnia terrent ? | 
Quis nxvus hic noſtris ſucceſſit ſedibus hoſpes ? 
Quem ſeſe ore ferens ! quem forti pectore & armis! 
Credo cquidem, nec vana fides, genus eſſe deorum. 


Virg. An. l. 4. 


Chev. Parbleu! voila une grande ve- 
rite! mais ne ſaurois tu un peu m'expli- 
quer ce qu'il arrivera a Vavenir ? 


Ja. Fa. Expediam dictis, I te tua fata docebo. 

C 

Chev. Jay couru riſque deux fois de 
perir ſur la mer, dans le deſſein de faire 
deſcente en Ecoſſe: ne ſerois je pas par 


hazard plus heureux ſur la terre? 


Ja. Fa. O maꝑnis pelagi defuntte periclis ! 
Sed terre graviora manent. Ib. l. 4. | 
Chev. Cependant jay encore un deſ- 
ſein dans la tete, qui ne manquera pas, 
a ce que Jeſpere, de faire changer de 
face mes affaires en Angleterre | 5 
a. Fa. 
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Chevalier. Tell me, Child, what have 
been my Thoughts for theſe two Years 
and ſome Months paſt, fince King George, 
without any Oppoſition, aſcended the 
Britzſh Throne? 


Jac. Fatidicus. Dear Siſter Anna, what new 
Dreams afright 


My larins Soul! What Viſions of the Night 
Diſturb my quiet? And diſtract my Breaſt 
With ſtrange Ideas of our Trojan Gueſt ! 
Whoſe Worth, whoſe Actions, and majeſtick Air, 
A Man deſcended from the Gods declare. | 
Chev. Zounds ! this is Truth to an 
Ace! but prithee canſt thou ſatisfy my 
Curioſity a little, with relation to Fu- 
turity ? he: 
Ja. Fa. Thy Fate, as yet unknown, I mill re- 
Teal. 


Chev. 1 have twice hazarded my Life 
on the Seas, intending a deſcent on Scot- 
land: Shall I not be more ſucceſsful by 
Land ? 

Ja. Fa. Eſcap'd the Dangers of the watry Reign, 

Jet more and greater Ills by Land remain. 

Chev. But I have ftill a Defign in 
my Head, which, tis almoſt impoſſible 
ſhould fail; and by it, 1 hope to change 
the Face of Affairs in England ? 

| B 2 Ja. Fa: 
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Ja. Fa. Non ſemper feriet quodcunque minabitur 


arcas, Hor, de A, Poet. 

Chev. Oh! pour cette affaire la, elle 
eſt trop bien concertee pour que le coup 
puifle manquer ? 

Ja. Fa. O curas hominum & quantum eſt in re- 
bus inane! Perl, Sat. 1. 


Chev. Þ avoue que s' il n'y avoit que 
les Highlanders, les Fox-hunters, & les 


 Facobites, qui $'en melaſſent, je n'en au- 


rois pas trop bonne opinion moi- meme: 
Mais je mets ma plus grande confiance 
dans un ſecours etranger que jauray ? 


Ja. Fa. Spem 6 quam accitis Fiolum poſuiſtis 
in arms, 
Ponite— Virg. En. l. 11. 
Chev. Le Roi de Suede n' entrepren- 


dra donc rien pour moi? 


Ja. Fa. ——Urilias bellum putat eſſe minari, 
Quam gerere. Ovid. Met. J. 7. 

Cbev. l'eſpere pourtant de regevoir 
des bonnes nouvelles la deſstis par le 
chemin d' Ecoſſe & d' Angleterre? 

Ja. Fa. Legati reſponſa ferunt, nihil omnibus 


act um | 
Tantorum impenſisoperum; nihil dona nec aurum, 


Nec magnas valuiſſe preces—Virg. An. l. 11. 
Chev. 


CO 


ir 
e 
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Ja. Fa. The Arrow, tho“ tis leveP4 right, 
Does yet not always hit the White. 


Chev. Puh! this Affair is too well 
concerted to miſs? 


Ja. Fa, — . Hom vain, 
Are all the Actions, and the Cares of Man ! 


Chev. True. And were none but the 
Highlanders, Fox-bunters, and Facobies 


engaged in my Intereſts, I confeſs 1 


| ſhould have but a poor Opinion of the 


Affair my ſelf ; but my greateſt Hopes 
are grounded on the Afhſtance I expect 


from a Foreign Power ? 
Ja. Fa. What Hopes you have in Foreign Arms, 
lay down ; 
Tour Hopes muſt centre in your ſelves alone. 
Chev. Think you then the King of 
Sweden will attempt nothing in my Fa- 
vour? 
Ja. Fa, — fie thinks it better far, 
To make a Bluſter, than engage in I ar. 
Chev. But J am in great Hopes of 
very good News on that Head, from 
the Quarter of Scotland and England ? 


Ja. Fa. The Legates fromthe Ftolian Prince return, 
Sad News they bring, that after all the Coſt, 
And Care employ d, their Embaſſy is loſt : 

That Diomede refus'd his Aid in Wer, 


Unmov'd by Preſents, and as Deaf toPray'r. C hev. 
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Chev. Dis moi la penſee du Czaa# de 
ce deſſein la? 


Ja. Fa. Quæcunque eff forraxs hodie quam qui/- | 


que ſecat ſpem, 
Tros Rutiluſve fan, nullo 4 habebo. 
Ib. I. 10. 


Chev. Mais le fieur Ereckine ktant 
Coulin-germain de comte de Marr, ne 
manquera pas dattirer le Czaar dans 
mes intereſts ? 

Ja. Fa. Sera ope vincere fata 
Nititur, © medicas exercet inaniter artes. 


Ovid. Met. 1. 2. 
Chev: Wha revenir au Roi de Suede; 


ne ſaurois m imaginer quil abandon- 


nera I Affaire: il n'etoit deja que trop 


en colere contre les Hannoveriens ; 3 & 
moi & mes amis, nous n' avons rien 
neglige pour l' irriter encore plus? 


Ja. Fa. Ergo ignem, cujus ſcintillas ipſe dediſti, 
Hagrantem late & rapientem cuncta videbis, 
Nec tibi parcetur miſero, trepidumque maziſtrum, 
In cavea magno fremitu leo tollet alumnus. 
Juv. Sat. 15. 


Chev. Explique moi, ſi tu peus, Ia 
fituation de I Eſprit de mes amis en An- 
gleterre, dans I Attente ou ils ſont, de 
voir reüſſir le deflein ? 

rg Ja. Fa. Stat 


tl 
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Chev. Prithee, tell me, what thinks 


ar 
5 the Czar of this Deſign? 

12 Ja. Fa. Each to his proper Fortune ſtand or fall, 
= Equal and unconcern'd ] look on all: 
of Rutulians, Trojans, are the ſame to me, 
Liza And both ſhall dram the Lots, their Fates decree. 
tant Chev. But ſurely Dr. Heeskine, being 
„ ne Coufin-German to the Earl of Mar, will 
dans not fail to ſecure the Czar to my In- 

tereſt ? | 

Ja. Fa. The mighty Pom'r of Herbs is tryd in 


Van 

And what is once decreed, Fate can't undo again. 

Chev. But to return to the King of 
Sweden ; I cannot believe, he will let 
this Affair drop: For he's already pret- 
ty much incens'd againſt the Hanoverians; 
and neither I, nor my Friends have let 
{lip the leaſt Opportunity of heightening 
lus Reſentment ? 

Ja. Fa. Therefore that Fire, thou vainly think'ſt 

thou ha'ſt 

; Kynaled, to lay whole Towns and Countries waſte ; 


Like a young Lion, ſhall exert its Power, 
And firſt lay hold on Thee, its daſtard Governour. 


| Chev. If thou canſt, prithee let me 

An- know in what Poſture the Minds of my 
dell Friends in Exgland are, upon the Ex- 

) N * 7 3 9 * . 

pectation of this Affair's ſucceeding? 

8 N Ja. Fa. The 


Ja. Fa. Stat pecus omne metu mutum, muſſam 
que juvencæ 


Quis pecori imperitet. Virg. n. I. 12. 


Chev. En quoi conſiſtent les plus ar] 
dens ſouhaits des bons Facobrtes 


Ja. Fa. Non pacem petimus, ſuperi, date genti: 
bus iras ! 

Nunc urbes excite feras : Conjuret in arma 

Mundus: Maſſazetas Scythicus non alliget Iſter: 

Fundat ab extremo flavos Aquilone Suevos 

Albis, I indomitum Rheni caput, Lucan. I. 1. 


Chev. Mais que diront mes amis, 
la Conſpiration ne reüſſit point? 


Ja. Fa. Quo deus, & quo dura vocat fortuna, 
ſequamur. Virg. An. l. 12. 


Chev. 11 y a pourtant des braves gens 
qui prennent mon parti, & qui ſuivent 
ma deſtinee : Que dis tu du duc d' Or- 
monde? 


Ja. Fa. Fortis in armis 
Ceſareis Labienus erat; nunc transfuga vilüs, 
Cum duce prelato, terras atque equora luſtrat. 
Lucan. I. 5. 


Chev, Et de mylord Bolmgbroke ? 
Ja. Fa. Ven. 


ANN 


(17) 
nuſſant Ja. Fa. Mate ſtands the Herd, the Heifers too 
intent,” 
12. Vith ſecret "Moo's their inward Terrors vent : 
The Iſſne wait, which Victor they ſhall bear, 


And who ſhall be the Lord to — the luſty Tear. 


us ar Chev. What Tendency have the moſt 


fervent Wiſhes of good Facobries ? 
gent. Ja. Fa. No Peace, qe Gods ! But War is our 
deſire: 
2 Let the whols World at once in Arms conſpire : 


er: ¶ Let furious Nations whet their pointed Rage, 
A bent on Lenzeance ea:h, let each engage: 
Let the Maſſagetæ wild Fury guide, 

And break the Chain of SC thian Iter”s Tide: 
Let Elbe and Rhine's infp-tuons Torrents pour 
Upon us barborous Swarms from Northern $ hore. 


us, . Cbcv. But what will my Friends ſay, 
if this 26 -lay'd Plot ſhould miſs of 


Succels ? 


tuna Ja. Fa. : WW; E muſt co 
1 TheWay 155 erte aud our hard Fortunes ſhow. 


gens Chev, Well laid! There are many 
iventl brave Souls 1 in my Intereſt, that follow 
Or- my Deſtiny: What think'ſt thou of his 
Grace of n 2 

Ja. Fa. Oace Labienus did himſelf behave 
In Czfar's Intereſt both firm and bræe: 
at. But nom, 1 1 bh fortity Shore | MG 4 
1 Follows a Leader tay) hef, fore. 
1 2 And 7 _ Lord Bolingbroke + 2 


Ven- | C Ja. Fa. For 


618) 


Ja. Fa. Vendidit Hic auro patriam. 
Virg. En. l. 6. L 


Chev. Et du reſte de ma cour ? 


Ja. Fa. O patribus plebes! O digni conſule pa. 
tres! Claud. in Eutrop. I. 2. 


Chev. Dis moi, coment le Roi George 
ſera regeu en Angleterre, apres ſon re- Y 
tour d' Hannovre ? Nat 


Ja. Fa, ——-U ſol, qui tectus aqueſis 


Nubibus ante fuit, vittiſque ? nubibus exit. 


Ovid. Met. l. 5. 


Chev. Coment ſe conduirat—1l a 
I egard de la nouvelle Conſpiration ? g 


Ja. Fa. Ut rupes, vaſtum que prodit in æquor, 


Obvia ventorum furijs, expoſtaque ponto; T, 
Vim cunctam atque minas perfert cælique mariſque F, 
Ipſa immota— Virg. An. l. 10. Ty 


Chev, II y a eu des rois de tant de 
races en Angleterre ; eſt ce. que les] K 
Hamoveriens y regneront long tem? || F} 


Ta. Fa. His 


1 


ale pa- 


Teorge 
n Te- 


(WW) 
Ja. Fa. —— For foreign Gold, 
Like a right Traytor, He his Country ſold. 


Chev. And of the reſt of my Courtiers 


and Adherents ? 


Ja. Fa. Like Commons, and lik: Lords; like 
Maſter too ! | 
Thus like to like, they make a ſpecial Crew ! 


Chev. Prithee, Sweet-heart ; how 
will King George be received in England, 
at his Return from Hanover ? 


Ja. 5 He, like the Sun by Clouds obſcur'd a 
while Gs 
Tielding 2 glin'rings to our languid Iſie; 
Diſpels thoſe Vapours that hung low'ring Ore, 
And ſhines with greater Glory than before. 


Chev. How will he behave with re- 
gard to this new Conſpiracy ? 

Ja. Fa. He, like a ſolid Rock, by Seas inclosd, 
To raging Winds, and roaring Waves oppos'd ; 


From his high Summit looking down, diſdains 
Their empty Menace, and unmov'd remains. 


Chev. England has been govern'd by 
Kings of ſeveral Races : Pray, will the 
Hanoverian reign there long? 


C 2 Ja, Fa. To 


(20) 


Ja. Fa. His ego nec metas rerum, nec tempo. 
ra pon : 


Inp:rium ſins fine edi, Virg. En. . 


Chev. Mais je ne ſaurois croire que l 
les Anglois puiſſent ſouffrir long tems 


un Prince qui de fa naiſſance a regne en 
ſouverain; & dont les vieux ſitjets n'ont 
ete que les &ſclaves ? 


Ja. Fa. Fallitur, egregio quiſquis ſub principe 
credit 
Servitium : Nunquam litertas gratior erte, 


Quam ſub rege pio. Claud. de Laud. $tilic. 1. 7. 


Chev. Il n' y a donc gueres d'appa- 


rence que je monte jamais fur le trone 


de mon pere? 


Ja. Fa. Eſte precor memores, qua ſitis ſtirpe a 


creati, Ovid. Met. 1. 3. 


Cbev. Tu as raiſon; les peres ſont 
ſouvent Equivoques: mais ma mere? 


Ja. Fa. Sed Eg her de lebe, ſnoque 
22 viro fuerat. Ib. J. 4. 


Cho. Tu 


r _ r 1 1 
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Ja. Fa. To them no Bounds of Empire I aſſign ; 


tempo. 
Nor Term of Tears to their immortal Line. 


que 


| Chev. But certainly, I can never be- 
tems lieve, that the Enelz/h, who are a free 
ne en People, can long ſubmit to a Prince, 
n' ont} who from his Birth has been train'd up 


to Abſolute Power, and whoſe Sub- 
jects in Germany are little better than 
Slaves ? Pf 

Ja. Fa. No Slavery under Rale of pious Rings; 


But chief Protection lies beneath their Wings : 
And Liberty's enjoy'd with double Guſt 


inc i pe 


7 

f ie. 0 » Subjects, when their Prince is Good and Juſt. 

ppa- Chev. Is there then no Likelihood of 

rone : my coming to enjoy the Cr OWn of my 
Father ? 

firp: Ja. Fa. Remember from what Sttm ye are de- 

riv'd, 
ſont Chev. Right ! Fathers (1 own ) are 
e? often Equivocal : But my Mother? 


Ja. Fa. She was deriv'd from a Plebeian Houſe: 
But a Match equal to her mean-born Spouſe. 


Tu | Chev. Would 


(22) 
Chev. Tu veux donc que je quitte 


toute ma Pretenſion a la Coronne ? 


Ja. Fa, Abjicito potius, quam quo perferre juberis ; 


Clitellas, ferus impinzas, Aſineque paternum 
C nomen vertas in riſum & fabula fias. 
Hor. Epiſt. 13. I. 1. 


Chev. De la maniere que tu m'en 
parles, il faut donc que le roi George 
vienne à bout des tous les ennemis que 
je lui ay excite, & que pour moi, il 
n'y ait plus de ſeurete ſur la terre? 


Ja. Fa. Hinc ſæcula diſcant 
Indomitum nihil eſſe pio, tutumve nocenti. 
Claud. de 4. conſ. Honor. 


Chev. En quel pais donc me refu- 
gier? | 


Ja. Fa. Per varios caſus, per tot diſcrimina 
rerum, 


Tendimas in Latium. Virg. #n. l. 1. 


Chev. Fort bien! Apparement le roi 
de Sicile me regevra avec mes amis, & 
nous fournira tout le ſecours dont nous 
avons 


. 


„ — raw Þ, 


«. 


1tte 


ina 


CE.» 
Chev. Would you then have me qui 
all Pretenſions to the Crown of 


wt 
land © * 


Ja. Fa. Rather caſt down thy Burthen, than with 

S — 90 F 1 3 
(By puniſhing raſbly in) thy Father's Name 
Should by this Means be brought upon the Stage, 
And Thou become the Scoff of every Age. 


Chev. How now ! why at your rate 
of talking, King George will triumph 


over all the Enemies I have rais'd againſt 


him—And as for poor me, I'm to ex- 
ct no Succour nor Protection on this 


habitable Globe? 


Ja. Fa. ——Hente, nothing is ſo hard, we learn, 
But may ſurmounted be by pious Powr ;, 


Whilſt Impious find no Refuge that's ſecure. 


N 2 Where 1s it then that I muſt 
y 7 


. 
Ja. Fa. Thro various Hazards and Events we 
mode 


To Latium. 


Chev. Well faid ! *Tis likely then, 
the King of Sly. may receive me, and 
my Followers; and furniſh us with 

Nie ons ſuch 


(249 
avons beſoin: Dis mot ce qu'il penſe 
de nous? 


8 Invito numine Troes 
Italiam petiere : Luant peccata, noc illos 
Juveris auxilio. Virg. An. I. 10. 


Chev. Le pape ſera donc nötre der- 


niere reſource: Que veus tu que je lui I b 
diſe en arrivant a Rome + ? 12 


ths Fa. 1 1 te O 3 tas; ſancte Pater, con- 
ſulta revertor : 
Si nullam noſtris ultra ſpem ponis in armis : 
Sz tam deſerti ſumus, & ſemel agmine verſo, 
Funditus occidimus; neq; habet fortuna regr. ſam; 


Oremus pacem, & dextras tendamus incrmes, 
Vi TW An. 11. 


? - 


Chev. Quels 22 ont mes Exploits en 


Italie pendant cette chevalerie errante? A 


tr 

Ja. pn — -C anibys le pores, anda; . da- 
- Vic, Georg. l, 3 - Th 

Wy Bou! C'eſt la guerre! Mais 
les Affaires de Cabinet? A 


Ja. Fa. Adi. 


(25) 


xenſe MY. ſuch Succours, as we ſhall have occaſi- 
on for: Therefore, prithee tell me, 
What is his Opinion of us? 
Ja. Fa, Vith Fates averſe 
The Trojans ſteer to Italy their courſe : 


Bear They the Puniſhment of Lroken Law, 
And thy Protection from their Aid withdraw. 


der- Chev. Why then, his Holineſs muſt 
e lui be my laſt Refuge: How would you 
adviſe me to addreſs him, if I ſhould 

go to Rome? 


Ja. Fa. Now, Holy Father, we moſt humbly ſue, 
Both for Aſſiſtance, and your Council too: 
If in our Arms thus early you diffide, 
And think our Fortune is already try'd : 


, 

ſlum; If on2 Defeat hath us reduc'd ſo low, 

1 As we dare never more to face our Los: 

11 Then, let us pray for Peate; *tis time to treat 

Proſtrate, as Vaſſals at the Victor's Feet, 

sen Chev. Pray, what great Feats ſhall I 

te?  atchieve during this my Knight-Erran- 
try in Jialy ? : 

da- Ja. Fa. Thou ſbalt chaſe with Honnds 


The timid Hares, and Does about the Grounds. 


ſais Chev. Brave | This is War ! But for 
5 Affairs of the Cabinet ? 
ai- D Ja. Fa. With 
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Ja. Fa. Adiſicare caſas, ploſtello adjangere mares. 
Ladere par impar : equitare in arundine long. 
Hor, Sat. 3. I. 2. 


Le Chevalier n' avoit plus envie de 
demander rien, il s'en alla en fort mau- 
vaiſe humeur, faire les preparatifs pour 
ſon Voyage d' Italic: Le pauvre ma lade 
mourut la meme nuit, au grand re- 


gret de ceux qui vouloient encore le 
conſulter. 


mares: Ja. Fa. With Cards build Houſes : Toke young 


- 


d. Mice in Carrs : _— 

. I. 2. Ar Puſb-pin play: Curvet a Hobby-horſe: * 

ie de Our Chevalier, having received ſuch 

mau-W untoward Anſwers, went away in the 

pour Dumps, not caring to venture on any 

a lade further Queſtions ; but out of hand 

d re made Preparations for his Voyage to 

re le Lal): The ſick young Prophet de- 
parted this Life that very Night, to the | 
great Regret of Crowds of People, who, _ 
full of Expectation of knowing their fu- 
ture Fortunes, were all diſappointed, 
and oblig'd to return without obtain- 
ing a Satisfaction of their Curioſities. 


— — — — — —— 
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_ Arſe-Mini in Sardinia. 
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There is in the Preſs, and in a few Days will 
be Publiſh'd, (near thirteen Thouſand of 
the former Edition being Sold of, and a 
great Demand till continuing,) the Fgur- 
teenth Edition of | 152125 
' H E Benefit of Farting explain'd-: Or, the Funda- 
ä I ment- all Cauſe of the Diſtempers incident to the 
fair Sex inquir'd into: Proving. poſteriori moſt of the 
' Diſ-ordares in-tail'd on them are owing to Flarulencies not 
ſeaſonably vented. Wrote in Spaniſh, by Don Fart-in- 
hando Puff-in-dorſt, Profeſſor of Bombaſt in the Univerſity 
of Craccow. And tranſlated into Engliſh, at the Requeſt 
and for the Uſe of the Lady Damp-Fart, of Her-fart«ſhire. 
By Obadiah Fizle, Groom of the Stool to the Princeſs of 


A FarT, though wholſome does not fail, . 
If barr'd of Paſſage by the Tail, IE; 
To fiy bach to the Head \qgain,., _ 
And by ts Fumes diſturo the Brain: © © 
Tus Gun-powaer confun d, you know, Sir, 
Grows ſtronger, ac tis ramm d the cloſer ; 
But, if in open Air it fire, 
In harmleſs Smoke its Force expires. 


S AAR ER BE rt ey 


”"* ' _— 
7 = 


* 5 -# ; LY 


ies not 
Art- in- 
verſity 
equeſt 


. 
icgls ot 


4 


